PANSTWOWA JEDNOSTKA BUDZETOWA Ya ok

Hniterrey

CENTRUM PROJEKTOW EUROPEJSK]CH South BaltIC EUROPEAN UNION

UMOWA NR CPE/WST PB/.../2015
zawarta dnia .......oooee i w Warszawie

pomiedzy:

Skarbem Paistwa — paistwowg jednostka budzetowa Centrum Projektow Europejskich,
z siedzila w Warszawie przy ul. Domaniewskiej 39 a, 02-672¥¥awa, posiadagym numer
identyfikacji REGON 141681456 oraz NIP 70101588&prezentowanym przézana Rafata
Kociuckiego— p.o.Dyrektora Centrum Projektéw Europejskich na podstgwwierzenia
petnienia obowdzkow Dyrektora Centrum Projektéw Europejskich zad?¥ czerwca 2014 r.
przez Ministra Infrastruktury i Rozwojawanym w dalszej @&ci ,Zamawiaj acym”,

afirma.......ooooii , posiadajca numer identyfikacji REGON ...
oraz NIP ..... , a tate wpisal do Krajowego RejestruaBowego pod numerem KRS ....... ,
reprezentowanprzez................. , Zwaspw dalszej cgsci umowy ,Wykonawca”.

Zamawiajcy lub Wykonawca zwaniséwniez ,Stron g” lub ,Stronami” umowy.

§1

1. Przedmiot umowy jest wspotfinansowany &®dkow Unii Europejskiej w ramach
Europejskiej Wspotpracy Terytorialnej.

2. Zamawiajcy zamawia a Wykonawca zobawuje s¢ do $wiadczenie ustugi korekty
jezykowej tekstu Podcznika Programu Wspoipracy Interreg V-A PotudnioBattyk
2014-2020.

3. Szczegbtowy zakres ustug okie zahcznik nr 1 do umowy - opis przedmiotu
zamowienia.

§2
Wykonawca zobowizuje s¢ do wykonania korektyegykowej tekstu Podcznika Programu
Wspotpracy Interreg V-A Potudniowy Baltyk 2014-202Qodnie z Zajcznikiem nr 1 do
umowy.

§3
Zamawiajcy zobowizuje st do dostarczenia tekstu Pedznika Programu Wspotpracy
Interreg V-A Potudniowy Baityk 2014-2020 w formaditsS Word w dniu podpisania umowy.

§4
Strony wyznaczajnastpujace osoby uprawnione do kontaktow w imieniudgy ze Strony w
zwiazku z realizagj niniejszej umowy:
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a) po stronie Zamawiagego:

Hanna Szachogtuchowicz, tel. 58 746 38 53,
e-mail:hanna.szachogluchowicz@southbalti¢.eu
Dominika Butkiewicz, Tel. 58 746 38 50,

e-mail: dominika.butkiewicz@southbaltic.eu

b) po stronie Wykonawcy: .........

§5

1. Ztytutu prawidtowego, zgodnego z opisem przedmiamodwienia wykonania umowy,
Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie, ktGrego w&rtaie przekroczy ..... zt brutto
(stownie: ....... 00/100 groszy).

2. Wykonawca majc maliwos¢ uprzedniego ustalenia wszystkich warunkow
technicznych zwizanych z realizagj umowy, nie mee zada® podwyzszenia
wynagrodzenia, nawet,eli z przyczyn od siebie niezaleych nie mogt przewidzée
wszystkich czynngci niezlednych do prawidtowego wykonania niniejszej umowy.

§6

1. Wykonawca uprawniony jest do wystawiania faktury WA tytutu prawidtowo
wykonanej umowy po wykonaniu zamowienia. Warunkegstawienia faktury VAT
przez Wykonawg jest akceptacja przez Zamawiz@go protokotu odbioru wykonania
zamoéwienia. Osapodpowiedzialp za podpisanie protokotu jest Kierownik Wspdlnego
Sekretariatu Technicznego Potudniowy Baltyk lubb@sgo zaspujaca.

2. Zaptata wynagrodzenia napt na podstawie wystawionej przez Wykonawektury
VAT w terminie 21 dni od daty otrzymania poprawnigstawionej pod wzgdem
rachunkowym i formalnym faktury VAT, deczonej na adres Zamawiaggo:

Centrum Projektow Europejskich

Wspolny Sekretariat Techniczny Potudniowy Battyk
al. Grunwaldzka 186

80-266 Gdask

DANE DO FAKTURY:

Centrum Projektéw Europejskich

ul. Domaniewska 39 a

02-672 Warszawa

NIP 7010 1588 87

8§87
Wykonawca, w terminie 7 dni od dnia wykonania zanedia, jest zobowizany do
przedizenia Zamawiajcemu protokotu odbioru wykonania zamdéwienia.
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§8
Umowe zawarto na czas okileny od dnia podpisania umowy do dnia ................. 2015

§10

1. W razie niewykonania lub nienalgego wykonania przedmiotu umowy Wykonawca
zaptaci Zamawiacemu kag umowry w wysokaci 30% wynagrodzenia.

2. W razie naliczenia przez Zamawgeggo kar umownych, Zamawigly potici
z wynagrodzenia kwet stanowaca rownowartd¢ tych kar i tak pomniejszone
wynagrodzenie wyptaci Wykonawcy, na co Wykonawcaaky zgod.

3. Odstpienie od umowy nie powoduje utraty prawa docho@zerzez Zamawiagego kary
umownej, o ktérej mowa w ust. 1.

4. W przypadku nieminosci wykonania przez Wykonawagrzedmiotu umowy z przyczyn,
za ktére Zamawiapy nie ponosi odpowiedzialci, Zamawiajcy jest uprawniony do
catkowitego odsipienia od umowy w trybie natychmiastowym.

§11
Prawa i obowgzki stron nie mog by¢ przenoszone na osoby trzecie.

8§12

1. W zakresie nie uregulowanym umguwnap zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego
(Dz. U. z dn. 2014 poz. 121) oraz ustawy z dniass®@znia 2004 r. — Prawo zamodwie
publicznych (Dz. U. z 2013r., poz. 907 zzp6zm.).

2. Wszelkie spory mage wynikra¢ na tle realizacji niniejszej umowy, Strony poddaj
pod rozstrzygricie adu wiaciwego dla siedziby Zamawkgjego.

3. Umowe sporadzono w 3 jednobrzmacych egzemplarzach, w tym 2 egzemplarze
dla Zamawiajcego i 1 egzemplarz dla Wykonawcy.

§13
Integralna cz&¢ umowy stanowp:
- Zakcznik nr 1 - opis przedmiotu zamdwienia,
- Zalkcznik nr 2 - oferta Wykonawcy,
- Zakcznik nr 3 - protokét odbioru,

-Zakezniknr4 - .. r.
ZAMAWIAJ ACY WYKONAWCA
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ZAt ACZNIKNR 1
do umowy

Opis przedmiotu zamowienia

Przedmiotem zamowienia jestiadczenie ustugiwiadczenie ustugi korektyzykowej tekstu
Podecznika Programu Wspotpracy Interreg V-A Potudnidgaityk 2014-2020.
W skiad zamowienia wchodnastpujace ustugi:

Korekta gzykowa tekstu Podcznika Programu Wspotpracy Interreg V-A PotudnioBsityk
2014-2020. Dokument napisany gzyku angielskim, zawieragy do 130 stron, okoto 55 000
wyrazow. Wykonawca wykona ustigproof-reading, czyli ustug czytania weryfikuicego
przestanego dokumentu. Weryfikacja music¢ bwykonana przez aytkownika gzyka
angielskiego (native speaker).

Oferent musi udowodaidoswiadczenie w zakresie:

- weryfikacji lub ttumaczenia zfmnych dokumentow programowych (sktaggjch se, z co
najmniej 50 stron kaly, takich jak program wspétpracy, pedznik programu) w zakresie
Interreg lub Europejskiej Wspotpracy Terytorialnej.

Ponadto ustuga musi zawiéra

» sprawdzenie dokumentu pod wadgm poprawngci gramatycznej,
» korekta tekstu w zakresie stylistyki,

* sprawdzenie zasadstouzytego stownictwa.
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ZAt ACZNIK NR 3
do umowy

PROTOKOL ODBIORU

Na podstawie UMOWY NI ....oooiviiiiiiiiieennnen. zawartej w  Warszawi w
(o 11 R roku pogdizy:

Skarbem Paistwa — paistwowg jednostka budzetowa Centrum Projektow Europejskich,

z siedzila w Warszawie przy ul. Domaniewskiej 39a, 02- 672r§¥awa, posiadagym numer
identyfikacji REGON 141681456 oraz NIP 70101588@prezentowanym przd2ana Rafata
Kociuckiego — p.o. Dyrektora Centrum Projektéw Europejskich na podstapowierzenia
petnienia obowizkow dyrektora Centrum Projektow Europejskich zad@v czerwca 2014 r.
przez Ministra Infrastruktury i Rozwojawanym w dalszej ¢&ci ,Zamawiaj acym”,

afirma...................... , Z siedzih w Warszawie przy ul..................... , posiadey numer
identyfikacji REGON ................ oraz NIP......................, wpisan do ewidencji
dziatalnagci gospodarczej prowadzonej przez .............. pod numerem......... ,
reprezentowal PrZezZ........cccoeeiiennenannennnn. jako ,Wykonawcga”, ktérej przedmiotem
bylo.................. dokonuje si odbioru przedmiotu umowy. Przedmiot umowy zostat
wykonany zgodnie z wyznaczonym terminem.

Zamawiajcy nie zgtasza/zgtasza* zastreg do przedmiotu odbioru.
L2772 o |

W odbiorze prac uczestniczyli:
Ze strony Zleceniobiorcy (odbiesaly)

Thorsten Kohlisch
Kierownik WST PB
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